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721 Κ.Δ.Π. 115/2005 

Αριθμός 115 

39(1) του 2004. 

Συνοπτικός 

τίτλος. 

Ερμηνεία. 

Ο ΠΕΡΙ ΜΕΤΑΦΕΡΟΜΕΝΟΥ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ ΥΠΟ ΠΙΕΣΗ 

ΝΟΜΟΣ ΤΟΥ 2004 

Διάταγμα δυνάμει του άρθρου 22(α) 

Για σκοπούς εναρμόνισης με τη πράξη της Ευρωπαϊκής 

Κοινότητας με τίτλο -

«Οδηγία 1999/36/ΕΚ του Συμβουλίου της 29ης Απριλίου 1999 

σχετικά με το μεταφερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση» όπως 

τροποποιήθηκε μέχρι και την «Οδηγία 2002/501ΕΚ της 

Επιτροπής της 6ης lουνίου 2002 για την προσαρμογή στην 

τεχνική πρόοδο της Οδηγίας 1999/36/ΕΚ του Συμβουλίου 

σχετικά με το μεταφερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση» (ΕΕ Ι 149 

της 07.06.2002, σ. 28). 

Ο Υπουργός Συγκοινωνιών και Έργων, ασκώντας τις εξουσίες 

που του παρέχονται από το άρθρο 22(α) του περί 

Μεταφερόμενου Εξοπλισμού υπό Πίεση Νόμου του 2004, 

εκδίδει το ακόλουθο Διάταγμα: 

1. Το παρόν Διάταγμα θα αναφέρεται ως το περί του Περιοδικού 

Ελέγχου Υφιστάμενου Μεταφερόμενου Εξοπλισμού υπό Πίεση 

Διάταγμα του 2005. 

2.-(1) Για τους σκοπούς του παρόντος Διατάγματος, εκτός αν 

από το κείμενο προκύπτει διαφορετική έννοια -

«Νόμος» σημαίνει τον περί Μεταφερόμενου Εξοπλισμού υπό 

Πίεση Νόμο, όπως αυτός τροποποιείται ή αντικαθίσταται. 

(2) Οποιοιδήποτε όροι δεν καθορίζονται στο παρόν Διάταγμα, 

έχουν την έννοια που τους αποδίδεται στο Νόμο. 



Διαδικασία 

περιοδικού ελέγχου 

υφιστάμενου 

μεταφερόμενου 

εξοπλισμού υπό 

πίεση. 

Παράρτημα 

722 

3. Η διαδικασία περιοδικού ελέγχου υφιστάμενου 

μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση, που αναφέρεται στο 

άρθρο 7 του Νόμου, καθορίζεται στο Παράρτημα του παρόντος 

Διατάγματος. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΕΡ/ΟΔ/ΚΟ ΕΛΕΓΧΟ ΥΦ/ΣΤΑΜΕΝΟΥ 

ΜΕΤΑΦΕΡΟΜΕΝΟΥ ΕΞΟΠΛ/ΣΜΟΥ ΥΠΟ Π/ΕΣΗ 

Ο περιοδικός έλεγχος γίνεται βάσει της Ενότητας 1 ή 2 που περιγράφονται 

πιο κάτω κατ' επιλογή του προσώπου που έχει την υποχρέωση υποβολής του 

εξοπλισμού σε έλεγχο. 

Ενότητα 1 (περιοδική εξέταση των προϊόντων) 

Η ενότητα αυτή περιγράφει τη διαδικασία σύμφωνα με την οποία ο 

ιδιοκτήτης, ή ο εγκατεστημένος στην Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος 

εντολοδόχος του, εξασφαλίζουν ότι ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό 

πίεση, ο οποίος υπόκειται στις διατάξεις της παραγράφου 3 της 

παρούσας ενότητας, εξακολουθεί να πληροί τις απαιτήσεις του Νόμου. 

2.1 Για την εκπλήρωση των απαιτήσεων της παραγράφου 1 της παρούσας 

ενότητας, ο ιδιοκτΓμης, ή ο εγκατεστημένος στην Δημοκρατία ή σε 

κράτος μέλος εντολοδόχος του, λαμβάνει όλα τα απαραίτητα μέτρα 

προκειμένου να διασφαλίσει ότι οι όροι χρήσης και συντήρησης 

εξασφαλίζουν τη συνεχή συμμόρφωση του μεταφερόμενου εξοπλισμού 

υπό πίεση προς τις απαιτήσεις του Νόμου, ιδίως προκειμένου: 

(α) Ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση να χρησιμοποιείται 

σύμφωνα με τον προορισμό του, 

(β) να γεμίζεται σε κατάλληλα κέντρα επαναπλήρωσης, και όπου 

απαιτείται από άλλη Νομοθεσία που ισχύει στην Δημοκρατία να 

γεμίζεται σε κέντρα που είναι εξουσιοδοτημένα, ή, αναλόγως με 

την περίπτωση, αδειούχα για τον σκοπό αυτό, 

(γ) να εκτελούνται ή εργασίες συντήρησης ή επισκευής που 

ενδεχομένως θα χρειάζονται και 
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(δ) να εκτελούνται οι απαραίτητοι περιοδικοί έλεγχοι, και όπου 

απαιτείται από άλλη Νομοθεσία που ισχύει στην Δημοκρατία να 

εκτελούνται οι περιοδικοί έλεγχοι που αναφέρονται σε εκείνη την 

Νομοθεσία. 

2.2 Τα εφαρμοζόμενα μέτρα πρέπει να καταχωρούνται σε σχετικά εγγραφα 

και να φυλάσσονται από τον ιδιοκτήτη, ή τον εγκατεστημένο στην 

Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος εντολοδόχο του, και να βρίσκονται στη 

διάθεση των εθνικών αρχών .. 

3 Ο κοινοποιημένος οργανισμός, ή αναλόγως με την περίπτωση ο 

προκριθείς οργανισμός, πρέπει να διενεργήσει τους κατάλληλους 

ελέγχους και δοκιμές προκειμένου να διαπιστώσει τη συμμόρφωση του 

μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση προς τις σχετικές διατάξεις της 

Νομοθεσίας που έχει εφαρμογή σε αυτόν, εξετάζοντας και 

υποβάλλοντας κάθε προϊόν σε δοκιμές. 

3.1 Όλοι οι μεταφερόμενοι εξοπλl.σμοί υπό πίεση πρέπει να εξετάζονται 

μεμονωμένα και να υποβάλλονται στις κατάλληλες δοκιμές, οι οποίες 

περιγράφονται στα Παραρτήματα της ADR, προκειμένου να 

διαπιστώνεται ότι οι εξοπλισμοί πληρούν τις απαιτήσεις της. 

3.2 Ο κοινοποιημένος οργανισμός, ή αναλόγως με την περίπτωση ο 

προκριθείς οργανισμός, πρέπει να επιθέτει, ή να αναθέτει σε τρίτους να 

επιθέσουν, τον αριθμό αναγνώρισής του σε κάθε προϊόν το οποίο 

υποβάλλεται σε περιοδικό έλεγχο, αμέσως μετά την ημερομηνία του 

ελέγχου, και να συντάξει γραπτή βεβαίωση περιοδικού ελέγχου. Η εν 

λόγω βεβαίωση μπορεί να αφορά σειρά εξοπλισμών (συλλογική 

βεβαίωση). 

3.3 Ο ιδιοκτήτης ή ο εγκατεστημένος στην Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος 

εντολοδόχος του οφείλει να διατηρεί τη βεβαίωση περιοδικού ελέγχου 

που προβλέπεται στην παράγραφο 3.2, καθώς και τα έγγραφα που 

προβλέπονται στην παράγραφο 2.2 της παρούσας ενότητας, 

τουλάχιστον μέχρι τον επόμενο περιοδικό έλεγχο. 



725 

Ενότητα 2 (περιοδικός έλεγχος μέσω της διασφάλισης της ποιότητας) 

Η ενότητα αυτή περιγράφει ης ακόλουθες διαδικασίες: 

(α) Τη διαδικασία σύμφωνα με την οποία ο ιδιοκτήτης ή ο 

εγκατεστημένος στην Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος 

εντολοδόχος του, ο οποίος πληροί τις υποχρεώσεις της 

παραγράφου 2.1 της παρούσας ενότητας, εξασφαλίζει και 

δηλώνει όη ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση 

εξακολουθεί να πληροί ης απαιτήσεις της Νομοθεσίας που έχει 

εφαρμογή σε αυτόν. Ο ιδιοκτήτης ή ο εγκατεστημένος στην 

Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος εντολοδόχος του, οφείλει να 

επιθέσει την ημερομηνία διενέργειας του περιοδικού ελέγχου σε 

όλους τους μεταφερόμενους εξοπλισμούς υπό πίεση και να 

συντάξει γραπτή δήλωση συμμόρφωσης. Η ημερομηνία 

διενέργειας του περιοδικού ελέγχου πρέπει να συνοδεύεται από 

τον αριθμό αναγνώρισης του κοινοποιημένου οργανισμού, ο 

οποίος είναι υπεύθυνος για την επιτήρηση η οποία ορίζεται στην 

παράγραφο 4 του παρόντος Παραρτήματος. 

(β) Τη διαδικασία σύμφωνα με την οποία, στην περίπτωση του 

περιοδικού ελέγχου των δεξαμενών που εκτελείται από τον 

προκρlθέντα οργανισμό σύμφωνα με το άρθρο 7, εδάφιο (2) 

παράγραφος (α) του Νόμου, ο προκριθείς οργανισμός που 

πληροί ης απαιτήσεις της παραγράφου 2.4 της παρούσας 

ενότητας πιστοποιεί ότι ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση 

εξακολουθεί να πληροί ης απαιτήσεις του Νόμου. Ο προκριθείς 

οργανισμός οφείλει να επιθέσει την ημερομηνία διενέργειας του 

περιοδικού ελέγχου σε όλους τους μεταφερόμενους 

εξοπλισμούς υπό πίεση και να συντάξει γραπτή βεβαίωση 

περιοδικού ελέγχου. Η ημερομηνία διενέργειας του περιοδικού 

ελέγχου πρέπει να συνοδεύεται από τον αριθμό αναγνώρισης 

του προκριθέντος οργανισμού. 
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2.1 Ο ιδιοκτήτης ή ο εγκατεστημένος Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος 

εντολοδόχος του λαμβάνει όλα τα απαραίτητα μέτρα προκειμένου να 

διασφαλίσει ότι οι όροι χρήσης και συντήρησης εξασφαλίζουν τη 

συνεχή συμμόρφωση του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση προς 

τις απαιτήσεις του Νόμου, ιδίως προκειμένου: 

(α) ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση να χρησιμοποιείται 

σύμφωνα με τον προορισμό του, 

(β) να γεμίζεται σε κατάλληλα κέντρα επαναπλήρωσης, και όπου 

απαιτείται από άλλη Νομοθεσία που ισχύει στην Δημοκρατία να 

γεμίζεται σε κέντρα που είναι εξουσιοδοτημένα, ή, αναλόγως με 

την περίπτωση, αδειούχα για τον σκοπό αυτό, 

(γ) να εκτελούνται ή εργασίες συντήρησης ή επισκευής που 

ενδεχομένως θα χρειάζονται και 

(δ) να εKτε~oύνται οι απαραίτητοι περιοδικοί έλεγχοι, και όπου 

απαιτείται από άλλη Νομοθεσία που ισχύει στην Δημοκρατία να 

εκτελούνται οι περιοδικοί έλεγχοι που αναφέρονται σε εκείνη την 

Νομοθεσία. 

2.2 Τα εφαρμοζόμενα μέτρα πρέπει να καταχωρούνται σε σχετικά έγγραφα 

και να φυλάσσονται από τον ιδιοκτήτη, ή τον εγκατεστημένο στην 

Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος εντολοδόχο του, και να βρίσκονται στη 

διάθεση των εθνικών αρχών. 

2.3 Ο ιδιοκτήτης ή ο εγκατεστημένος στην Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος 

εντολοδόχος του, μεριμνά ώστε, για την πραγματοποίηση των 

περιοδικών ελέγχων, να διατίθεται ειδικευμένο προσωπικό και η 

απαραίτητη υποδομή. Για τους σκοπούς της παρούσας ενότητας, το 

περιεχόμενο των διατάξεων των παραγράφων 3,4,5, και 6 του περί των 

Κριτηρίων που πρέπει να πληρούν οι Κοινοποιημένοι και Προκριθέντες 

Οργανισμοί Διατάγματος του 2005 θεωρούνται από τον ιδιοκτήτη μέρος 
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της παρούσας παραγράφου και εφαρμόζονται ως να απευθύνονται σε 

αυτόν. 

2.4 Ο ιδιοκτήτης ή ο εγκατεστημένος στην Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος 

εντολοδόχος του ή ο προκριθείς οργανισμός, οφείλει να εφαρμόζει ένα 

εγκεκριμένο σύστημα ποιότητας για τον περιοδικό έλεγχο και τις 

δοκιμές του εξοπλισμού, σύμφωνα με τις διατάξεις της παραγράφου 3, 

και να υπόκειται σε επιτήρηση, σύμφωνα με τις διατάξεις της 

παραγράφου 4 του παρόντος Παραρτήματος. 

3 Σύστημα ποιότητας 

3.1 Ο ιδιοκτήτης ή ο εγκατεστημένος στην Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος 

εντολοδόχος του ή ο προκριθείς οργανισμός, υποβάλλει αίτηση 

αξιολόγησης του συστήματος ποιότητας του μεταφερόμενου 

εξοπλισμού υπό πίεση σε κοινοποιημένο οργανισμό της εκλογής του. Η 

αίτηση περιλαμβάνει: 

(α) Όλες τις σχετικές πληροφορίες σχετικά με τον μεταφερόμενο 

εξοπλισμό υπό πίεση που υπόκειται σε περιοδικό έλεγχο, 

(β) την τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα ποιότητας. 

3.2 Στα πλαίσια του συστήματος ποιότητας, κάθε μεταφερόμενος 

εξοπλισμός υπό πίεση πρέπει να ελέγχεται και να υποβάλλεται στις 

κατάλληλες δοκιμές προκειμένου να διασφαλίζεται η συμμόρφωσή του 

προς τις απαιτήσεις της ADR. Όλα τα στοιχεία, οι απαιτήσεις και οι 

διατάξεις που υιοθετούνται από τον κατασκευαστή, πρέπει να 

συγκεντρώνονται κατά συστηματικό και τακτικό τρόπο σε τεκμηρίωση 

με τη μορφή γραπτών σχεδίων πολιτικής, διαδικασιών και οδηγιών. Η 

εν λόγω τεκμηρίωση του συστήματος ποιότητας πρέπει να επιτρέπει 

ενιαία ερμηνεία των προγραμμάτων, των σχεδίων, των εγχειριδίων και 

των φακέλων ποιότητας. Ειδικότερα, πρέπει να περιλαμβάνει επαρκή 

περιγραφή: 
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(α) των στόχων ποιότητας και του οργανογράμματος καθώς και των 

ευθυνών και των αρμοδιοτήτων των στελεχών όσον αφορά την 

ποιότητα του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση, 

(β) των εξετάσεων και των δοκιμών που πρέπει να 

πραγματοποιούνται κατό τους περιοδικούς ελέγχους, 

(γ) των μέσων επιτήρησης που επιτρέπουν τον έλεγχο της 

αποτελεσματικής λειτουργίας του συστήματος ποιότητας, 

(δ) των φακέλων ποιότητας, όπως οι εκθέσεις ελέγχου και τα 

στοιχεία δοκιμών και βαθμονόμησης, οι εκθέσεις σχετικά με τα 

προσόντα και τις εγκρίσεις του αρμοδίου προσωπικού. 

3.3.1 Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογεί το σύστημα ποιότητας 

προκειμένου να εξακριβωθεί εάν πληροί τις απαιτήσεις που 

αναφέρονται στην παράγραφο 3.2 της παρούσας ενότητας. 

3.3.2 Η ομάδα ελεγκτών περιλαμβάνει ένα μέλος τουλάχιστον με πείρα στην 

αξιολόγηση των μεταφερόμενων εξοπλισμών υπό πίεση. Η διαδικασία 

αξιολόγησης περιλαμβάνει επιθεώρηση στις εγκαταστάσεις του 

ιδιοκτήτη, ή, ανάλογα με την περίπτωση, του εγκατεστημένου στην 

Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος εντολοδόχου του ή του προκριθέντος 

οργανισμού. 

3.3.3 Η απόφαση κοινοποιείται στον ιδιοκτήτη, ή, ανάλογα με την 

περίπτωση, στον εγκατεστημένο στην Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος 

εντολοδόχο του, ή στον προκριθέντα οργανισμό. Η κοινοποίηση 

περιλαμβάνει τα συμπεράσματα του ελέγχου και την αιτιολογημένη 

απόφαση αξιολόγησης. 

3.4.1 Ο ιδιοκτήτης ή, ανάλογα με την περίπτωση, ο εγκατεστημένος στην 

Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος εντολοδόχος του, ή ο προκριθείς 

οργανισμός, δεσμεύεται να εκπληρώνει τις υποχρεώσεις που 
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προκύπτουν από το σύστημα ποιότητας, όπως αυτό έχει εγκριθεί, και 

να διασφαλίζει ότι παραμένει κατάλληλο και αποτελεσματικό. 

3.4.2 Ο ιδιοκτήτης ή, ανάλογα με την περίπτωση, ο εγκατεστημένος στην 

Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος εντολοδόχος του, ή ο προκριθείς 

οργανισμός, πληροφορεί τον κοινοποιημένο οργανισμό ο οποίος 

ενέκρινε το σύστημα ποιότητας για κάθε προσαρμογή που προτίθεται 

να επιφέρει στο σύστημα ποιότητας. 

3.4.3 Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογεί τις προτεινόμενες αλλαγές και 

αποφασίζει εάν το τροποποιημένο σύστημα ποιότητας εξακολουθεί να 

πληροί τις απαιτήσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 3.2 της 

παρούσας ενότητας ή εάν απαιτείται επαναξιολόγηση. 

3.4.4 Ο κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί την απόφασή του στο 

ενδιαφερόμενο πρόσωπο. Η κοινοποίηση περιλαμβάνει τα 

συμπεράσματα του ελέγχου και την αιτιολογημένη απόφαση 

αξιολόγησης. 

4 Επιτήρηση υπό την ευθύνη του κοινοποιημένου οργανισμού 

4.1 Σκοπός της επιτήρησης είναι να διασφαλισθεί ότι ο ιδιοκτήτης ή, 

ανάλογα με την περίπτωση, ο εγκατεστημένος στην Δημοκρατία ή σε 

κράτος μέλος εντολοδόχος του, ή ο προκριθείς οργανισμός, τηρεί 

δεόντως τις υποχρεώσεις που προκύπτουν από το εγκεκριμένο 

σύστημα ποιότητας. 

4.2 Ο ιδιοκτήτης ή, ανάλογα με την περίπτωση, ο εγκατεστημένος στην 

Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος εντολοδόχος του, ή ο προκριθείς 

οργανισμός, επιτρέπει στον κοινοποιημένο οργανισμό την πρόσβαση 

στις εγκαταστάσεις ελέγχου, δοκιμής και αποθήκευσης, ενόψει της 

διενέργειας της επιθεώρησης, και του παρέχει όλες τις απαραίτητες 

πληροφορίες, ειδικότερα δε: 

(α) Την τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα ποιότητας, 
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(β) τον τεχνικό φάκελο, 

(γ) τους φακέλους ποιότητας, όπως οι εκθέσεις ελέγχου και τα 

στοιχεία δοκιμών, οι εκθέσεις σχετικά με τα προσόντα του 

αρμοδίου προσωπικού, κλπ. 

4.3 Ο κοινοποιημένος οργανισμός διενεργεί περιοδικές επιθεωρήσεις 

επαλήθευσης προκειμένου να πιστοποιεί ότι ο ιδιοκτήτης ή, ανάλογα με 

την περίπτωση, ο εγκατεστημένος στην Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος 

εντολοδόχος του, ή ο προκριθείς οργανισμός, διατηρεί και εφαρμόζει το 

εγκεκριμένο . σύστημα ποιότητας και χορηγεί σε αυτόν έκθεση της 

επιθεώρησης. 

4.4 Επιπλέον, ο κοινοποιημένος οργανισμός μπορεί να πραγματοποιεί 

αιφνίδιες επισκέψεις στον ιδιοκτήτη ή, ανάλογα με την περίπτωση, στον 

εγκατεστημένο στην Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος εντολοδόχο του, ή 

στον προκριθέντα οργανισμό. Κατά τη διάρκεια των εν λόγω 

επισκέψεων, ο κοινοποιημένος οργανισμός μπορεί να 

πραγματοποιήσει, ή να αναθέσει σε τρίτους να πραγματοποιήσουν, 

δοκιμές για να εξακριβωθεί, εκεί όπου χρειάζεται, η ορθή λειτουργία του 

εγκεκριμένου συστήματος ποιότητας. Ο κοινοποιημένος οργανισμός 

χορηγεί στον ιδιοκτήτη ή, ανάλογα με την περίπτωση, στον 

εγκατεστημένο στην Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος εντολοδόχο του, ή 

στον προκριθέντα οργανισμό, έκθεση της επίσκεψης και, εφόσον 

πραγματοποιηθούν δοκιμές, έκθεση των δοκιμών. 

5 Ο ιδιοκτήτης ή, ανάλογα με την περίπτωση, ο εγκατεστημένος στην 

Δημοκρατία ή σε κράτος μέλος εντολοδόχος του, ή ο προκριθείς 

οργανισμός, οφείλει, για μια περίοδο τουλάχιστον δέκα ετών μετά την 

ημερομηνία της διενέργειας του τελευταίου περιοδικού ελέγχου του 

μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση, να διατηρεί στη διάθεση των 

εθνικών αρχών: 

(α) Την τεκμηρίωση η οποία αναφέρεται στην παράγραφο 3.1 (β) της 

παρούσας ενότητας, 
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(β) τις προσαρμογές οι οποίες αναφέρονται στο στην παράγραφο 

3.4.2 της παρούσας ενότητας, 

(γ) τις αποφάσεις και εκθέσεις του κοινοποιημένου οργανισμού που 

αναφέρονται στην παράγραφο 3.3.3, στην παράγραφο 3.4.4, 

καθώς και στις παραγράφους 4.3 και 4.4 της παρούσας 

ενότητας. 

'Eγιν~: στις 23 ΦΙ:[JUΟl1cψίΟl1 2005. 
ΧΑΡΗΣ ΘΙ)Α2:ΟΥ. 

Υ;rΟl'UΊ'()ς ΣυΊίωινωνι(in' ίωι ΊΞUΊων. 


